SAW Sicherheitsauﬂ‘angwanneI

» Produktprospekt mit Montageanleitung



Seit 2005 ist die GUS Gewasser-Umwelt-Schutz GmbH
als erfahrener Partner flr Auffangsysteme bekannt, die
zur Sicherung austretender, wassergefahrdende Stof-
fe eingesetzt werden, sodass diese ordnungsgemaf
und schadlos verwertet oder beseitigt werden kénnen.
Deutschlandweit vertrauen unsere Kunden auf die
GUS-Kompetenz.

Vor der Inbetriebnahme / Verwendung der SAW ist die-
se Originalmontageanleitung sorgfaltig zu lesen! Diese
Originalmontageanleitung ist Bestandteil der SAW und
muss immer in unmittelbarer Nahe des Aufstellungsor-
tes bzw. an der SAW aufbewahrt werden.

Anderungen vorbehalten. Fir Irrtiimer und Druckfehler (ibernehmen wir keine
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SAW Sicherheitsauffangwanne

Produktiibersicht

SAW Sicherheitauffangwanne, je nach Anforderung

Optionales Zubehor:
¢ Kugelhahn
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* Sockelpodeste zur Aufstellung der Maschine oberhalb
der moglichen FlUssigkeitslinie und Aufkantung

Werkstoff: Edelstahl 1.4301 in 1,5 mm oder Aluminium AIMg3

Verarbeitung: Schweilfungen nach DIN EN ISO 9606-1

FUr Aggregate mit wassergefahrdenden Stoffen, die im
Innenbereich aufgestellt werden, kommt diese LOsung
zum Einsatz.

Haufig werden Kaltemaschinen in Technikraumen unter-
gebracht. Diese weisen oft einen Bodenablauf auf oder
sind nicht versiegelt.

Um bei einer Leckage des Aggregates ein AbflieBen der
wassergefahrdenden Stoffe in die Kanalisation oder in an-
grenzende Raume zu verhindern, wird diese Auffangwan-

ne unter der Kaltemaschine platziert.

Mit der Sicherheitsauffangwanne werden die Anforderun-
gen nach § 62 Wasserhaushaltsgesetz erfullt.

Jede Sicherheitsauffangwanne wird individuell auf die Be-
durfnisse des Projektes abgestimmt.

Die Fertigung wird auf die technischen Erfordernissen an-
gepasst.
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Hinweise:

Bewahren Sie diese Anleitung in der Nahe der SAW
Sicherheitsauffangwanne auf.

Die Aufstellung und Montage der SAW und Kompo-
nenten ist nur durch Fachpersonal durchzuflhren.
Aufstellung, Anschluss und Betrieb der SAW und
Komponenten mussen innerhalb der Einsatz- und
Betriebsbedingungen gemaf Anleitung erfolgen
und den geltenden regionalen Vorschriften entspre-
chend.

Die Kondensatwanne ist zu Erden.

Umbau der Veranderung der von GUS gelieferten
SAW oder Komponenten sind nicht zulassig und kén-
nen Fehlfunktionen verursachen.

Die SAW und Komponenten dirfen nicht in Berei-
chen mit erhéhter Beschadigungsgefahr betrieben
werden. Die Mindestfreiraume sind einzuhalten.

Die Betriebssicherheit der SAW und Komponenten
sind nur bei bestimmungsgemaler Verwendung und
im komplett montierten Zustand gewahrleistet. Si-
cherheitseinrichtungen dirfen nicht verandert oder
Uberbriickt werden.

Die Bedienung von der SAW oder Komponenten mit
augenfalligen Mangeln oder Beschadigungen ist zu
unterlassen.

Die SAW und Komponenten erfordern einen aus-
reichenden Sichterheitsabstand zu entzindlichen,
explosiven, brennbaren, aggressiven und ver-
schmutzten Bereichen oder Atmospharen. Montage,
Reparaturen und Wartungen dirfen ausschlieBlich
von autorisiertem Fachpersonal, Sichtkontrollen und
Reinigungen kénnen vom Betreiber durchgefihrt
werden.

Bei der Montage, Reparatur, Wartung oder Reini-
gung der SAW sind durch geeignete MaBRnahmen
Vorkehrungen zu treffen, um von dem Protektor
ausgehende Gefahren flir Personen auszuschlieBen.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme der SAW Si-
cherheitsauffangwanne die Betriebsanleitung aufmerk-
sam durch. Sie enthalt nitzliche Tipps, Hinweise sowie
Warnhinweise zur Gefahrenabwendung von Personen und
Sachgutern. Die Missachtung der Anleitung kann zu einer
Gefahrdung von Personen, der Umwelt und der Anlage
und somit zum Verlust moéglicher Anspriche fiuhren.

Recycling und
Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden flr den Transport sorgfaltig ver-
packt. Leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Abfallver-
meidung und Erhaltung von Rohstoffen und entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial daher nur bei entsprechenden
Sammelstellen.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungsbedingungen sind in den , Allgemei-
nen Geschafts- und Lieferbedingungen” aufgeflihrt. Wen-
den Sie sich bitte erst an lhren direkten Vertragspartner.
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Hinweis:

Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit.

SAW Sicherheitsauffangwanne
laut Zeichnung

Verbindungsschrauben 2"
3 Stlick pro Verbindungsebene

Mutter 2"
3 Stlck pro Verbindungsebene

Dichtungsringe
6 Stlck pro Verbindungsebene




Durch das Wasserhaushaltsgesetz (WHG) und die Anla-
genverordnung (AwSV) ist der Umgang mit wassergefahr-
denden Stoffen geregelt. Die aus reinem Edelstahl 1.4301
in 1,5 mm Materialstarke oder aus Aluminium AImG3 her-
gestellten Sicherheitsauffangwannen helfen diese Vorga-
be gemal Gesetzeslage zu erflllen.

Sie verhindert im Leckagefall, dass austretende Stoffe der
Wassergefahrdungsklasse eins bis drei, im Rahmen der
rechtlichen Anforderungen, die Umwelt zu verschmutzen.
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Bei der Auswahl der SAW Sicherheitsauffangwanne muss
darauf geachtet werden, dass diese so groR ausgewahlt
wird, dass sich alle Teile , die wassergefahrdende Stoffe
fUhren, GUber der SAW Sicherheitsauffangwanne befinden.

Ausrichten

FUr den ordnungsgemafRen Betrieb der SAW Sicherheits-
auffangwanne ist es extrem wichtig, dass die Unter-
konstruktion eben ausgerichtet ist.

Prifen Sie dies mit Hilfe einer Wasserwaage. Die Oberfla-
che der Unterkonstruktion sollte hierbei vorher gereinigt
werden.

Platzieren Sie das erste Wannenteil der SAW Sicherheits-
auffangwanne bindig mit der Aussenkante der Unterkon-
struktion. Die Zusammensetzung der einzelnen Wannen
erkennen Sie anhand der beiliegenden Zeichnung.
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Hinweis:

Die Montage sollte nach Mdglichkeit von mindestens

zwei Personen durchgefuhrt werden. Bei komplizierten
Konstruktionen liegt Ihrer Lieferung eine Zeichnung bei.
Achten Sie darauf, dass die Wannen bei der Montage
vollstandig auf der Unterkonstruktion aufliegen.

Verlegen

Legen Sie das zweite Wannenteil mit der langsseitig und
aufgekantete Seite in die Langsseite des ersten Wannen-
teils ein, sodass die aufgekantete Seite Uber die gerade
Seite des ersten Wannenteils gestllpt wird. Achten Sie
darauf, dass die Seiten nicht verbogen werden. Verfahren
Sie mit den je nach Bauart vorhandenen weiteren Wan-
nenteilen genauso.

aufgekantete Seite




Verbinden

Verbinden Sie die einzelnen Wannenteile mit den mit-
gelieferten Verbindungsschrauben. Bestreichen Sie die
Gewindeflache mit dem mitgelieferten Schraubensiche-
rungsmittel. Streifen Sie einen Dichtungsring Uber das
Gewinde bis an den Sechskantflansch und stecken Sie
die Schraubenverbindung durch die, wie im Bild gezeigte,
Verbindungsbohrung.

AnschlieBend streifen Sie den zweiten Dichtungsring

Uber das nun vorstehende Gewinde, bis an das Edel-
stahlblech. Geben Sie jetzt nochmals Schraubensiche-

Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass die Wannenteile vollflachig

auf der Unterkonstruktion aufliegen und die Trocken-
zeit des Schraubensicherungsmittels eingehalten
wird.

rungsmittel auf das Gewinde und schrauben Sie dann
die mitgelieferte Mutter handfest auf das Gewinde.
Verfahren Sie mit den restlichen Verbindungsbohrungen
genauso.

Nachdem Sie alle Verbindungsschrauben mit einer Auf-
kantung, wie oben beschrieben, montiert haben, missen
diese mit passendem Werkzeug fest verschraubt werden,
dass die Verbindungen wasserdicht werden.

Achten Sie auf die Trocknungszeit des Schraubensiche-
rungsmittel.

Olprotektor.de
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Sockelpodeste

Hinweis:
Tragen Sie auf den Unterseiten der Sockelpodeste Sollten Sie die Wanne durchbohren, ist eine 24-stiindige
eine wasser- und 6lbestandige Dichtmasse (zum Druckprobe durchzufiihren, um die Dichtheit zu gewahr-
Beispiel Silikon) grofRzligig auf. Positionieren Sie leisten.

die Sockelpodeste innerhalb des Protektors an
den gewlinschten Stellen. Achten Sie auf die mit-
gelieferte Zeichnung. Versiegeln Sie nun die Aus-
senseiten der Sockelpodeste ebenfalls mit einer
wasser- und 6lbestandigen Dichtmasse (zum Bei-
spiel Silikon).

Silikonnaht

Fixieren

Die Anlage kann nun mit den Sockelpodesten befestigt Abnahme ergeben kann. Wir empfehlen eine Konstrukti-
werden. Achten Sie bitte darauf, dass die Anlage mit den  on, die um die Wanne herumreicht. Eine Bohrung sollte,
Sockelpodesten und dem Protektor an der Unterkonstruk- falls nicht zu vermeiden, sorgfaltig abgedichtet werden.
tion verbunden werden sollte. Beachten Sie, dass eine  Gerne informieren wir Sie Uber Fixiermethoden.

Bohrung durch die Wanne ein Dichtheitsproblem bei der

Gus
I
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Wartung

Der SAW Sicherheitsauffangwanne sollte in regelmaBigen
Abstanden Uberprift werden.

Bei Spuren wassergefahrdender Stoffe in der Auffang-
wanne setzen Sie die Anlage sofort auller Betrieb und

informieren Sie lhren Kalte- und Klimafachmann.

Spuren wassergefahrdender Stoffe sind fachgerecht zu
entsorgen.

Warnhinweis
Bitte beachten Sie, dass Metallpartikel nicht in die Auf-

fangwanne gelangen sollten zur Vermeidung von Bime-
tallkorrosion.

Leckage

Bei einer Leckage ist die SAW Sicherheitsauffangwanne
zu Uberprifen. In der Auffangwanne aufgefangene was-
sergefahrdende Stoffe sind fachgerecht zu entsorgen.

Hinweis:

Sollten Sie noch Fragen bezliglich Montage, Aufstellung, Wartung usw.

haben, stehen wir Ihnen gerne zur Verfligung unter unserer

Servicerufnummer: 05921 71347 - 0.
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Bentheimer Str. 300
D-48531 Nordhorn
T: 49 (0) 5921 71347-0

info@oelprotektor.de
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